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[Text]
The Chairman: Professor Weaver, again on behalf of the 

committee, thank you very much for coming here on such 
short notice. I certainly think that as our first regular meeting 
this has been a very productive one and we will look forward to 
hearing any comments or suggestions you may have to make in 
the future. The committee will be, I hope, hearing witnesses 
such as yourself, most of them here in Ottawa. The committee, 
in my view and I hope, will act as a catalyst and a prod to the 
government to keep it honest, and to keep the provincial 
government in the same way and see they do the job that we 
expect them to do.

So thank you very much. The meeting is adjourned.
Prof. Weaver: Thank you, Mr. Chairman.

[Translation]
Le président: Professeur Weaver, laissez-moi encore une fois 

vous remercier d’avoir accepté l’invitation du Comité avec un 
si court préavis. C’était notre première réunion régulière, mais 
elle s’est révélée très utile. Si vous avez d’autres observations à 
nous faire plus tard, n’hésitez pas. Entre-temps, le Comité 
continuera d’entendre des témoins de votre calibre, du moins il 
l’espère, ici même à Ottawa. Le Comité est là pour stimuler le 
gouvernement, pour lui faire prendre le pas. Il est là également 
pour inciter les gouvernements provinciaux à faire leur part.

Merci beaucoup. La séance est levée.
M. Weaver: Merci, monsieur le président.


